
,gur sttitif beG elften ;t{JeitG bel ()bibifd}en ~idJtnugen.

(lIorl!eQlIlIg bon ~b. XVII ~. 522 ff.)

Amorum liber I.

1,15. an quod ubiqua tuumst? tua. sunt Haliconia. tampe?
vix etiam Phoebo iam lyra. tuta suast?

6. !l3IJUo(og. XI, 72.
3, 1. iusta precor. quae mo nuper praedata pueIlast,

aut amet aut faciat cur ego semper amem.
a, nimium volui! tautum patiatur amari.

~cr 6inn bCß ~weiten ?neries Ht: möge oas 9JldbdJen mid) entweber
lieben ober bod], Wenn aud) o1]ne 9lüdfidJt auf mid], nur foldJe ;Dinge
tIJun, bie geeignet finb, ewig meinen 2iebeilwa1]njinn ~u erIJnlten.
~ieie Borberung wirb bann befd]rdnft im niid]ften ?nerfe 'möge fie
nur niebts bagegen "aben, bau ieb fie übed}aupt liebe' '0. 1]. j1e
brauebt um meine 2iebe 5U feITeln nur llafftl;), gar niebt aml;) 5U fein.
?noDfommen entfpred]enb bem errlen ~iftieblln unferes ~ebiebte6 Ht
eine 6teDe (tuil bem lBriefe ber ~i'Oo beffelben ?nerfafferil [VII, 31]
'parce, Venus, nurm durumque amplectere fratrem, frater Amor.
castris militet ille tuis. ant ego quem coepi neque enim
dediguor - amare, materiam curae prnebeat ille meae'. lBgl.
5u qnem coepi in biefen ?nerfen Am.III, 12, 5 'quae modo dicta.
meast, qUam coepi 8011.18 amare, euro multis veraor na sit ha­
benda. mihi'.

4, 7. desine mira.ri, posito quod candida vino
Atracis ambiguos trant in arma viros.

neo mim silva domus neo equo mea membra cohaerent.
vix a te videor posse teuere manus.

IDm lBenu~un9 bieier 6teDe iit eil rätl}lid] II, 12, 19 iU fd]reiben
'femina silvestris Lapithas populuroque biformem turpiter apo­
sito vertit in arma mero" fut bas überlieferte adposito mero,
wa~ feiebt ale ablativus causae gebeutet \Verben fönnte. Ueber baß
~fl}nbeton in?n. 10 I?gI; !l3IJifolog. XI, 84.

4, 61. lacrimis ego maeatus ab ortis.
6. $I}ilolog. XI, 65.
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6, 2. diffieilem lllota eardine pande forem.
Mota ift nidit fidJer, ba in P ~di motu l.Jor~nbet, lUas ebenfo gut
auf lllOtO l)inllJeifen fann. iScfanntlid) (JmfdJt in a[(en aus ben
erflen l.Jier Sal)r!,lllnberten bes ~mttelaIter!3 ftammenben .l)fi. eine
I)äu~ße merlUirrung 'ocr ~nbl.Jofale, fo l.Jome!}mIidJ, bab einerfeits a 0 u
anberfeit!3 e unb i l.JerllJedifeIt llJerben, unb tJon biefer iSarbarei bieten
audi ber !Regius unb lßuleaneui3, bie einem 2IrdJel~~on bes ~ebenlen

ober aditen Sal)d)unberls enlfproflen ~nb, l.Jielfältige 6puren bar.
6, 17. aspice et ut videas inmitia claustra relaxa.

Sm lßuteaneU!3 leI)It et. ~er 6anga[(enfii3 bat 'aspice ut mvideas'.
6, 23. redde vicem.. meritis, grato lieet esse, quod optas.

SdJ febe nidit, luas in bielem merfe l.Jerberbt fein foUle, luemt man
i!}n 10 auffallt, 'bu bat'fft nun bantbar fein, wie ei3 bein jIDunfdJ ift'.
~ie jffiorte quoll optas finb mit jener Urbanität I)inäugefÜgl, ali3 beren
eigentlidJer merlreter in ber römifd)en 1130efie neben .1)0<03 eben D\)ib
erfdJeint.

6, 25. exeute. sie numquam longa relevere catena,
nee tibi perpetuo serva bibatur aqua.

~ai3 n in numquam llJie baß v in serva finb im 113uteaneUi3 burd)
lßunfte ali3 ungÜltig oeäeid)net.

6, 41. lentus es an SOll1llUS, qui te male perdat, amantis
verba clat in ventos aure repulsa tua?

6. lßl)ilolog. XI, 66.
6, 65. iamque pruinosos molitur Lueifer axes,

inque suum miseros exeitat ales opus.
Heber biefe merle fjelle lß!}ifolog. XI, 77 fgg. un'o wai3 'oie f~mmetrildJe

.!funft bci3 @ebidJlei3 anlangt ebenbaI. 78 Igg., fo wie d. r. m. p. L.
p.462.

7,13. sie fOl'lnosa f'uit. talem Sehoeneida dieam.
21m !Ranbe l.?on' P fte!}t l.?on erfter .l)anb !}in3ugefÜgt Atalantam,
llJeldJer Umftanb tJie[[eid)t geeignet Ht, bie @laubllJürbigfeit ber in P
unb R be~nbIidJen marianten gleid)en Urf~runge!3 3u l.?erbiidJtigen.

mgL lßI)iIolog. XI, 83.

7, 16. flevit praeeipites Cressa tulisse notos.
6. lßI)ifolog. XI, 71,

7, 62. tel' formidatas reppulit illa manus.
Sn unferm ~obe!= ift retulit; bod) lUäre rettudit ein 3U ftatter
2lusbrud.

8, 7. seit bene, quid gramen, quid tm·to concita rhombo
lieia, quid valeat virus amantis equae.

Sm 113uteaneUi3 ift emcta bombo, bod) jenei3 nad]ttäglid] umgemobelt.
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8, 43. ludunt formosae. castast quam uemo rogavit,
aut si rusticitas non vetat ipsa rogat.

has quoque, quas froutis rugas in vertice portas
exeute. de rugis erimina multa eadent.

Peneiope iuvenum vires temptabat in areu,
qui latus argueret, eorneus areus emt.

Iabitur occulte fallitque volubilis aetas,
ut ceier admissis Iabitur amnis aquis.

:Der unfall{lere 6d1erä über bie ~ene(oj:Je, alldl fonft (IUS ben $riapeen
berannt, wdre wol)I tmferer Qlebidlle nidlt unwürbig, äuma1 im IDlunbe
jener arten ~up~lIetin, in beren !Rebe er fidl flnbel. 2eiber fdlien cl:
mir nur bann geeignet fÜr ben .sufammcnl)ang, wenn eß 10 !)iefle:
'Ielbft ij3eneIo:pe 'OerlulVte nilVtß aIß 'oie ~rdfte 'ocr 0üngIinge in 'oem
lBogen'. mun werben ältHlr 101001)1 "Ielb!t /I aI5 "nur" 3uwei(en im .eatei;
nillVen Qusgdaffen; inheffen ba audl im Uebrigen bie mediiumbung
ber !ßenelope wegen m. 39 unh 40 nid)t geld)idt etld)ien, überwog
bet @ntfd)Iufl bas betreffenbe :Diftidjon einftweiIen aIß corpus delieti
in sr(ammern 3u !pemn, bie ja nod) ltid)t mit ben ffilauern einer
lBaftiUe gIeidjbebeutcnb finb.

Uebrigenß möge man· in m. 46 bie $rlipofition ja niebt etwa
aIß i!l:ftUllnifebcs de, iencß berannte perpetuummobile, auffallen,
fonbem biefelbe fte!}t in lofa{er lBebeutung 'bon ben !RunäeIn !}erab,
in beren Qlruben fie l}aflen'.

8, 65. neo te decipiant veteris plena atria cerae.
IDgI. !1l~iIo(og. Xl, 65 fgg.

8, 99. mnnera praecipue videat qnae nllserit alter.
si dederit nemo, saera roganda viast.

3n bem ste~le be~ ij3uteaneuiil fM}t 'si dederit uil', wifl)renb nemo
für nil am manDe fte~t. :Dec 6angallenfi~ giebt 'si dederit sibi uil',
mlal}rfd)elnIid) ift 3u [efen si dederit (ndmlid) alter) uullus.

8, 109. vax erat in CUl'Sl1, cmn me mea prodidit mubra.
6. !1l1}Holog. Xl, 62.

9, 14. aptaqne verrendis sidera quaeret aql1is.
0m $uteaneuiil unb 6angallenfi!i\ Ite!)t altaque vertendis.

9, 33-34. 37-40. b. $bHolog. XI, 79 fgg.
10, 17. quid puerum Veneris pretio prostare iubetis?

quo pretium condat nOll habet ille sinum.
0m !1larifer (S;obel; tri Dondas, wu!i\ lJielleid)t fJiilte aufgenommen IDer,
ben rönnen.

12,19; illa cledit turpes raucis bnbonibl1s umbras.
601J)0QI im $uleaneuä luie im 6angallenfiiil ift rasis.

13,1. iam super Üceallo venit a semOl'o marito.
Sn ben beften .yff. fel}lt a.
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13,3.9.31. quo properas Aurora? maue!
quo properas, ingrata viria, ingrata puellie?
invida, quo properas?

~a befanntrid; mit ber !morgenrötl}e ber ~nbrud; be5 ~age5 ibentifd;
ift (fiel}e aud; l8. 2 unb 48), unD bebfJalb in bie[em ganäen ~eDid;te
'oie im ~l1auge begriffene ~urora a[';; ber eigentWf}e 6törenfrieb ge­
[dlmäl}t lUirb, [0 fonnte nid;t il}r !SerldilUinben, [onbern nur ifJr Q;rjdlei.
nen getabelt lUerben. ~e~!}a[b lUar lUt allen brei 6tellen an fe~en qur
propel'as, lUie biejelbe IßatlHel an21 gleid;er l8er'oerbnifi tilQlig !mertet III,
7, 19 oergeftent bat. 3n l8.3 bebeutet mane 'bleibe im Often be21
Oceano5, ilber lUellQelt 'ou jevt beranäiel}ft'. 6. l8. 1.

13,8. et liquidum tenui gutture cantat avis.
Tenui ftel}t, lUenn ilQ red;t noHrt l}abe, lJlln AlUeiter ~anb im Ißutea;
neus, o~me baji jebolQ eine mafur lUäre.

13,10-18. Ueber biefe l8erfe liebe Ißf;trolog. XI, 80 ff. 18.15-18
litlb barum au21gefaUen, lUetr ber [elite ))on if}lten mit bemfelben
!1Dorte lUie !S. 14 ld1(op.

13, 19. ;Die »Olt !JJlerlel unb mir nufgenommene (tonjettur 2nd;,
mann21 sponau vmetoa (überliefert tft sponllU cultos) fte!}t im (tom,
mentar AU 2ufrea p. 274.

13, 45. iurgia finieram. seires audislle. l'ubebat.
6tatt rubebat l}aben P lUie S unfinnig iubebam.

15,12. dum eadet ineurva faloe l'esecta ceres.
6. Ißl}ilo(og. XI, 83.

15, 17. dum fallax servus, durua pater I improba lena
vivent et meretrix blanda, Menandrol'l erit.

6. Iß!}ilolog. XI, 63.
15,38. aque ita sollieito multus amante legar.

6. lJ,llJiIlllog. XI, 67.

Libel' n.

1, 8. hoc quoque iussit amor. proeul hinc, procul este, aeveri!
non estis teneris apta theatra modis.

Severi ifl bie Ueberlieferung 1 unb bieß l}ätte nilQt geänbert lUerben
bürfen, 'oll eil eine lJ,larobie beß l8irgilifdlen 'proeni 0 procul este
profani' [Aen. VI, 258J Ht; lUie fid1 ~el}nlilQes audl nod) fonft bei
O»ib unb bei anbern ;Did;tern finbet.

1,12. centimanumque Gyan.
3n P unb S Ht Gygen. !JJlan l}ätte audl Gyen (eUclt rönnen.
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6. Fast. IV, 593. !nld)t gemi tid)tig unb Uat ift ~entle~i) !note an
Hol'. Carm. II, 17, 4.

1, 19. Iuppiter ignosoas. nil me tua bella iuvabant.
6. $~i1olog.XI, 68.

2, 18-27. 6. IDCetfel praef. p. 9. - ,3n ~. 18 ftanb auetll velis
aus ~. 17, boeb ift times batübet gefebtieben.

2,31. verae ut lawant causae, finguntur inanes.
~m 6eblufl beß ~etleß ftett in P honores, bod} mit batübetgefevtem
inanes.

2,49. poena minor merito. nocuit mala lingua duobus.
,3n P unb S fln'oet fid) folgenbe mlotllleUung 'poem. minor nocuit
merito'.

2,53. seu tepet indicium seouras perdis ad aures.
mläl}tenb .lJtinfiuß anglebt, im 113uteaneus ftel}e perdat, l1abe id) pro­
dat notitt: l1la~, l1lenn ei) l1litUicQ überliefett ift, niebt notl}l1lenbig in
perditgelin'oett au l1letben btauebt.

4, 5. odi neo possum oupiens non esse quod odl.
3m P un'o S fte~t 'non nosse.'

4, 11. sive aliquast ollUlos in se daieota modestos.
;t)ieftlben IDCanuftti~te taben in me.

4, 17. sive es doota, places raras dotata per artes,
sive mdis, placita's simplioitate tua.

6. !jJl}ilolog. XI, 69.
4, 23. molliter incedit. motu oapit. altera durast.

P unb S bieten inoessit.
4, 33. tu quia tam longa's, veteres heroidas aequas.

6. $~ilo!og.XI, 69.
4, 39. candida me oapiet, capiet me flava puella.

;t)as eine 93piet fel}lt in P.
4, 45. me nova. solliuitat, me tangit seriol' aetas.

haeo melior speoie corporis, illa sapit.
o;ß bieten P unb S 'illa placet', fdlfebHeb auß ~. 29 entnommen.

5, 3. 5. vota mon mall, sunt, oum te peccare reoordor.
non mihi delatae nudant tua facta. tabellae. .

6. $l}Uolog. XI, 70.
5,15. multa superoilio vidi vibrante loquentes.

nutibus in vestns pars bona voois emt.
;t)et 113uteaneU0 I}at nutibus sub vestris. mlal}tfd)einlieb ifi iU fe~en

ab vestris obet a vestris, l1la~ etl1la bafidbe mit 'oet ~uIgata be­
beuten wütbe. Q:~ lmlotmte l1lol}I einmal übet ben @ebtaud} ber
113rd~olition BI bei Ouib eine ~bl}anblullg äU fd)teiben; l1etgI. $I}Uologuä
XI, 65 fgg.
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, 5, 33. hoe ego quaeque doIo!' Iinguae dictavit.
~m \Sangallenna ift haee, l.1ielleidit rid)tig.

5,41. his erat aut aliqui color ille shnillimus horUl11.
60 ift bie Uebetliefemng beß )ßuleaneUtl, in roe(d)er 3uerft aliqui aIß
:!laHl) tnufl gefallt ltJetben, roie audi ldngft gefdiel}en. ijerner Ieaditcl
etl ein, ball his unfinnig ift. :!lenn luas bebeutet bi1S 'jene ijarbe roar
biefen ober einer \lon biefen iibnUdi'? ~ß mullie notl)roenbig aufge'
nommen roerben 'oie 2esart ber aIusgaben bor .t)einfiu5 hic. ':!lie ijarbe
luar eine foldie (mie bie eben befdJriebenen) ober irgenb einer \lon
biefen fel}t dl}nIidJ'.

6, 7. qnod seelus Ismarii quereris Philomela tyranni,
expletast annis ista quereUa suis.

UebetIierert ift in P unb S animis, maß burdi bas folgenbe :!lifli<
dion, befonber5 ben )ßenlameter 'magna sed antiquast causa dQloris
Hys' roiber(egt luirb.

6, 9. amis in rarae miserum devertere funus.
60 bat .t)einfiuä gejd)tieben ftalt 'oe5 borgerunbenen devertite, bem
\Sinne uad) riditlg, 'ood) l}iitte her UebetIiefetung 3u 2iebe gefe~t roer,
ben müffen 'devertito'. Uebel' bie medilr3ung 'oes 0 bei Obib d. r.
m. p. L. p. 337.

6,21. tu poteras fragiles pinnis hebetare zmaragdos.
3m 6angaUenfis ift smaragdos. :!lies ift eigentIidi nur eine me.,
fdJiebenl}eit fürs aIuge, bem R[ange uad) Iommt es auf bafielbe I)inaus.
Ueber bie aIu5fvradie bes z ngl.~. r. m. p.l;>. p. 314.318.

6, 39. optima prima fere Pareis rapiuntur avaris.
\S. )ß!}ilolog. XI, 71.

6,45. septima lux venit non exhibitura sequentem.
~ie5 ift 'oie beglaubigte Uebedieferung unD nur bm:d) Unad)tfamfeit
[labe id) bas bon !Inede[ aufgenommene lux aderat in meiner aIuß,
gabe beibel}alten.

7,21. quis Veneris famulae conubia liber inire
tergaque conplecti verbere aecta velit.

~luffdUig ift in Diefen merfen conubia, ba fonft gerabe bie l}ier roie
'fouft in ben aImoren oDet ber 2iebeßlunft gefdiUberlen aIbenteuer Don

aUen e1}elid)en lBerI)dItuiffen nadi ber ~1atur ber 6ad)e, oft· aud) mit
aUßbrücUid)en ~otten gefd)ieben werben. mielIeld)t ift mit ben ~otlen .
Veneris famnlae conubia ein unß unbelannter 9Htus her merbin'oung
ijreigeborener mit 6f(abinnen, roeld)e ia an lid) ungültig roar, betüd,
fid)tigt. 3e'oen!aUß erfd)eiut Veneris al5 nomen proprium, unb be;
baute id) bies in meiner aIusgabe be'tfannt 3U baben. - }8e'oentlid)
wäre ci3 3U fd}reiben 'quis iuvenis'.

7, 23. adde quod ornandis illast operata capillis
et tibi perdoctaest grata ministra manus.

5. )ßl}Horog. XI, 71.
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8, 11. Thessalus ancillae facie Briseidos arsit.
serva Myoenaeo Phoebas amata dnei.

neo sum ego Tantalide maior neo maior Aohille.
quod deouit reges, our mihi tnrpe putem?

G. ~f)i(orog. XI, 83 fßg.
9,9b.

Ueber bie %rettnung bieier neiben &ebid)te ~f)norog. XI, 89 fgg. ,
9, 19. fessns in aooeptoll mitas dednoitur agros,

mittitnr in saltus oaroere liber equus,
longaque Bubduotam celant navalia piuum,

tntaque deposito posoitur ense rudis.
mgI. ~i)ilolog. XI, 84 fgg.

9b, 3. oum bene pertaesumst animoque relanguit ardor.
mCIl:Q .l;]einfiu~ ~tlgabe bietet ber ~uteaneuG \)on erfter .l;]anb relan­
guit, befieIfle l)on 3ltleiter resanuit. 3m 6angaUenjtß ftei)t bie ~eß'

art ber älteren ~ußgabell 'revanuit'.
9b, 27. si tamen exaudis pulehra eUIn matre rogautem,

indeserta meo peotore regna geres.
Rogantem berul}t auf fd)lUad)er &utorth'it (f. ~lillolog. XI, 70): bod)
ift baß überlieferte Cupido tluibß UltlUilrblg unb jeneß bem Ginne
nnd) vajfel1b. Ueber geres ~f)llorog. a. b. a. Gt.

11,21. haee alii referant. at vos quod quisque loquetur
credite. credeuti uu1180 procella nooet.

Gtatt credenti, lUaß im GangaUel1fi~ flel1t, bietet ber \l3uteaneuß bie
nid)t 9al13 \)eräd)tlid)e mariante quaerenti. g:rei[id) erlebigt fid) ber
&eoanle, lUie bei norf)eroef)enbem credite bennod) oredenti in quae­
renti ftbergel}en rennte burd) mergleid)ung \)on Am. Irr, 5, 18 lUo ber
\l3utenneud i}at 'atque iterul11 facto paseitur aute eibo' ftalt atque
iterum pasto.

1l,25.l1avita sollioitus quom ventos horret iniquos,
et 'prope tam letum quam prope cernit aquam.

6. ~f)iIereg.XI, 85.
11,31. tutius ost fovisse tortlm legisse libellos

Threicial11 digitis increpuisse lyram.
lBgI. .l;]ereib. III, 117 fOg.

11,40. huc venti spirent, hUG aestus aquas.
Ue&erliefert ift im \l3uteaneu!5 'huc speotent', im 6ang4flenfi~

,hua ventus speotet'. meibe I}anen ferner eurus.
13,3. illa quidem <:la111 me tantum molita perieli.

3n P unb S fte!}t 'illa quidem olamat'.

lB. 3~16. Eu &ead)tel1 ift ber ID:led)fer her G:mvflnbul1gelt, ber
pd) in bieien $)iftid)en funD gie&t, lilie er freilid) ber lUa!}ren ober
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etlünftelten ~rtegtbeit bes ~iebter5 angemeffen ift. !Tlur au« bierer
erfriirt fieb bie in lB. 7-16 entqaUelte iaitte fitr bie !Rettung <Eodn.
uas, bie man nad; lB. 5, 6 am liJenigften erroarten joUte. lBgf. aud;
d. r. m. p. L. ~nbe bes 3lueiten iaud;e!3.

14,30. ague sua eaesum matre queruntur Ityn.
lBgL lPqiIorog. XI, 68.

15.
~ie5 ®ebie\)t ift llQn bem unbdannten auctor elegiae de pulice
»idiae\) uae\)geaqmt.

15,10. artibus Aeaeae Carpathiive sems.
mgl. über Die {form Aeaeae d. r. m. p. L. opuse. III. ~ieferbe fin.
net fid] aue\) fonft bei {)llib.

15,23. me gere cum calidis pel'funderill imbribu8 artus,
damnaque sub gemmam perfer euntill aquae.

5. lPbuorog. XI, 192. Unter damna aquae sub gemmam euntis
ift rooor eqer oie UnauueQmlid;teit tlerftanben, bie nad1 bem mabe bei
übrigens abgetrodnetem .frörj>er bas unter bem 5iegel öuriufgebHebene,
in3roijc/)en abgefüblte lIDaffer bel' SJaut llerurfad)l, als ba~ man Da~

berannte 6j>tic/)liJott stillieidi casus lapidem eavat 3ur ~d(drung

f}er3u3ief}en foOte.
16,1. pars me Sulmo tenet Paeligni tertia ruris.

Ueber Die Sd,reibart Paeligni f. {f(edeijen in ber oben angeiiil}tten
@ic/)tift s. litt,. P.

16,3. sol lieet et moto tellurem sidere nl1dat
et micet Icarü stella proterva cams.

6. lPqiIolog. XI, 172.
16, 10. gramineus madidam caespes obumbrat humum.

e. übet caespes {fledeifen an b. Clllg. 6t.
16,31. saepe petens Reron iuvems transnaverat undas,

tUIll quoque transnasset, sed via caeea fuit.
lBgl. lP()ilofog. XI, 85.

17, 1. siquis erit, qui turpe putet servire puellae,
illo convincar iudiee turpis ego.

llim lieet infamis, dum ne moderatius urat.
quae Paphon et fluctu pulsa Cythera tenet.

atque utinam dominae miti quoque praeda fnisllem,
formosae quoniam praeda futura fui.

etaU dum ne irt überliefert dum me, roas nid,t l'affenb etfd)dnt.
~Clä ganöe ~eDid?1 beßeugt, ba~ !ler lBerfaffer feinesroeg5 feine .eiebe
3ur <Eotinna etfaIten faffen IiJUl, fouDern nur um gfmftigere Qlepn<
nungen reitens biefer f!eijt. !Ulan fef}e bejonber5 lB. 1 unb 2 unb
nad;!)er 23 unb 24. ~a!)er liJürbe bie lBurgala im lIDi'oetfptud; AU
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bel: ganaen ~regie, l)ome~mHdJ au bem tlorbergel}enben :iliftidJon ftel}en,
unb ebenro menig l'idJ mit bieter baß folgenbe lmtragen. :ilieren
3nlommobitiitel1 i}ilft bie &enberung eines lBudJftabens ab.

17,15. traditur et nymphe mortalis amore Calypso
capta reluctantem detinuiase virum.

Statt relnctantam bieten P unb S racusantem, mas lUof)[ mit
UnredJt l)on ben Glelel}rten berlUorfen ift. Uebrigens finbet ftdJ 'oie
fiorm nymphe au.v im !Briefe bel: Sappl]o 18. l75.

17,19. Vuloano Venerem, quamvis inonde relicta
turpiter obliquo olaudicet ille pede.

S. llll}i(olog. XI, 86.
18.

:ilies Gle'oidJt unierer Sammlung mujj au ben fpdteften gef}ören, 'oa
(>llil> in bemielben ichon feiner %ragöbien ~rlVäl}nung tl}ut, lomie ber
gleidJaeitigen !Befcbäftigung mit 'ocr Ars unb ben .\}el:oiben, GlebiOlten,
'oie fämmtliOl auf ein reiieß ~Uter I}inllleijen.

~benro ift III, 12 in jpäte Seit au l.m:lVeijen. steinesmegi
lVal}ridJeinIiOl ift es, bap 'oie befagten ~regien in il}rer je~igen GleftaH
ber älVeilen !Bearbeitung ber &moren angel}ören, 'oie gleid1aeitig mit
ben ffiemebien au fe~en fein burfte. ~enn in II, 18 äei9t fid1 bel:
i'lid.Jter noOl in boUem fieuer erotijOler lllrobuction, in III,12 nod) gana
IJon ber 2iebe äur lEorinna befangen; heibe meigungen aber ~aben bie
~erausgabe ber Ars ftd)er nid)t überlebt. Uebrigens IJerbient es !Be­
acr,tung, bap llie lBüdJet ber &moren nid1t ber SeHfolge naOl georbnet
110diegen, lUa~ bejonbers aus bem neunten GlebiOll bes britten !Bud)es,
bas %ibufIs %ob betragt, im mergteiOl aum te~ten bes erften IBolumeni,
mo berjeIbe fOlon unter ben tollten ~iOllern llufgead1}lt lUirb [vgl. (lud)
bai. 18.39,40], ftd1 beutlid) ergibt.

18,25. quodque teuens strietum Dido miserabilis ensem
<lieat et Aeoliae Lesbis amiea lyrae.

i'lie mJorte strietum ensem be3ie~ell jid) auf m. 185 ber l'iebenten
lEviftel, bie (>llib burd) ~ullu~rung if}te~ telltetl :ilijtiOlon!3 llUd1 Ars
sm. III, 39 unb Fast. 1lI, 549 lll!ll [ein ~igent~l1m beanlpruOlt. Uebel:
IB. 26 f. lllf}ilolog. XI, 72.

19,19. tu quoque quae nostros rapuisti nuper ocenol!
saepe time insidiall, saepe rogata nega.

et aine me ante tuos proiectum in limine postis
longa pruinosa frigora nome pati.

S. $Oilolog. XI, 87.
19,31. quod lieet et fadlast quisquis velit, arbore trondes

carpat et e magno Humine potet aquam.
Ueber IB. 31 f. jJll}iIolog. XI, 73. 3m lllentameter ift bon mit ge.
neuert portet fut bie Uebediefmmg potet. stler Q}ebanfe tft ndm.
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lid), llJie bie ?!Bode arbore frondes carpat aeigen 'llJer bas llJiU,
llJaß fr{aubt unb Ieid)t ift, möge fid) an roId)e lBefd)dftigungen
lnad)en, bie il}m .!'teiner \?erllJel)ren llJirb, llJei{ eben fein lBerftän<
biger fid) mit i!)nen abgiebt'. ~rud) abgefel)cn uon belt \?orl}er<
gel}enben ?!Botten llJürbc ber €la~ 'e magno flumine potet aquam'
nur bebeuten tonnen ober begnüge pd) mit bem @enuffe fcijled)ten
?!Baffeti3, baß U}m feiner Qualität llJegen 91iemanb ftreitig mad;len
llJirb" 3u mdd;lem ®ebanfen aber an unieret €lteUe gerane 'oie lBe5eicij.
nung 'ocr Unld;lmadl}aftigfcit 'oei3 %ttlnfeß fcf}lt. WUt ttnfmm %e~te

\?ergleicije man unten lB.45 uni> Ars am. nI, 93
quis vetet apposito lumen de lumine sumi?

quisve eavo vasms in mare aervet aquas?

Lib er m.
1, 4. et latere ex omni dulee queruntur aves.

~aß 31lJeite ~emiftid;lion bieie~ lBerie$ I}at ber lBetfaffer be$ in ber
gellJöl}nlid;len meil}enfoIge fünf3cl}nten lBriefeß fhil 3lt anndtiren rut gut
befunben (lB. 152), IOllJie berjeIbe an einer anbern €lteUe (21] faft
ben gan3en IDerß Am. II, 3, 13. !Bcacijtenilmertl} tft ilT.1rigen!3, 'oap
'oie ltnäd)ten ~eroi'oen 31lJar fel}r \?ide 91ad;la!)mungen 'oer erotild)en
®e'oid)te DuillS, 3umal ber lBriefe unb 2Imoren entf}aIten, aber fomeit
mir erinnerlid) ift, feine ber übrigen ?!Berfe.

1,35. quid gravibus verbis animosa tragoedia dL"it
me premis? an 11Umquam non gravis esse potes?

inparibus tamen es numeris dignata moveri.
in me pugnasti versibus usa meis.

IDerll 37 un'o 38 ftnb abgefd;lmadt, 'Da nad;l ben ®efebel1 antiter ~on.

cinnität in ber IDlilte eineil ®ebid)teß unmögIid) ein anheres IDersma~

fein burfte, alB in hen übtigen %!)eiIen.
~en 2Iutor baben f}ier, llJie nod) oft un5eitige lReminilcenaen ber

ffibetorenjd)uIe 5U übetfeinen 2Itgumentationen \?edeilel. IDlit dbnIid)er
€l\li~finbigfeit 2Iper im ~ialogus bell %acitUi!, IlJO et bagegen anfämpft,
ben ~entoftbeneß un'D ~t)'Peribei!, ben (S,iceto uno ~älar ali! aIte me'o<
11et au beaeid)nen [~a'p. 16. 17].

1, 59. prima tuae ll10vi felieia semina mentis.
ll1unus habes, quoel te iam petit fata, l11eum.

2In biefer €lIeUe ift ben früberen ~eralli!gebern jämmtlidl begegnet,
llJall fremd;l getabe bei Duib nur 5u Ieid;lt fid) ereignen fann, übet
'oen ?!Bol}Uaut bell IDerle,;! bie IDlangeIl}aftigteit hell ®ebonfeni! 3u tler.
geITen. ~enn llJenn mir an beln überlieferten habet reftl}t1Uen, fn
mü~te baß €lubjeft ltot!}llJCI1biger lIDeije 'oaau auß mentis genommell
IDerben (llJie mau mit !Burmcnm ista auß bem 91ebenfave bafür an,
reOen fann, begreire idj uidjt); 'oann aber eutrte!)t eine 81lJeibelltigfeit
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l.lUtd? ben folgenben 9lominafil> unb au~erbem erforbert fOWJ# ba~ na~e

ftd)en'De te altl bie einjad)e ~Injd)auung aHl 6uhjelt nid)t mens jon'
bem ben ~idJter feIbft. ~Hfo tuor 3ll fdJreihen habes. Ueber bie
merwed?feTung Uon t unb s im 2lrd)etl)pon be, üoil>ifdJen carmina
amatoria ~e!}e ~!}iloIog. XI, 71.

2, 5. tu cursus spectas, ego te.
mgI. \j3!}iIolog~ XI, 74. ~od) wenn Semanb ba~ iiberIiejerte cur·

sus obflinat \lcrt!}ei'Digen wiU, werbe id? i!}n 'Darum' nod? nidJtjür einen
~ummfo\Jj ober gor fÜr einen fdJIecl)ten !menjd)en l)aUen.

2, 33. bis ego non visis arsi. quid flet ab ipsis?
6. \j3!}iIolog. XI, 74.

5.
$Diefe ~Iegie f/el}t in hen beften .\janbfd?rjften an her 6/eUe, wo ne
feit .\jeinnU>3 pIadrt ift; fo bap bie ~Ibweid)ung geringerer. mÜd?er, in
bellen ne 3um 5[!)eiI mit frembartigen (,!IebidJten 3ufammengeftelIt wirb
3; m. in einem (,!Iot!)aifdJen !manuffript bei SacoM 1mb mett meiträge
3ur älteren ~itterotur I, 248, unb bie me3eid?nung bes merfaffer>3 als
Ovidius iunior, lllie ~d) biefelbe in ben fonft l1Jertl)lloIrert Cata1ecta
Ovidii \lon (,!Iof'oaft 'ijranffurt 1610 finbet, nid)t gerabe uief 311 bebeu'
ten l)aben bürfte.

$Demnad) ift es faum 31t be3weifefn, bafl bie>3 (,!Iebid?t bem üllib
fremb ift, wie WlerfeI mit vtedJl angenommen f)at (fdJon bem mltiriuiil
jdJien I)ier wenioer gefeilt als bei ben anbem 61Üden ber ~Imoren),

o~ne '0 a\3 idJ midJ im Uebrigen !)erbeiIaffen fönnte, nod? eine 3weite
(?;legie bel3 1l0rIiegenbell l!l3edeiS 31t \ler'oddJtigen. - (?;i3 bÜrfle feine
ij3apier\lerjcl)wen'Dung fein, an biefer 61eIle jeneiS bei aIrer ~lad?obmung

üllibi3 'ijrembartige in 'Dem llorIiegenbfll corpus delicti auf,ju3ä!}len.­
.8unäd)ft gebt burdJ baiS gtin,je (,!Iebid)t ein fo motöfer ~mft, eine fo
feirdidle 6timmung, wie er fowo!)l mit bem bar3uftellellben (,!Iegenftanbe
nIß mit ÜUibl3 aUbefanntem ~one feltfalll bi~barmonirt. Wlon beadJle
in IDe3u9 l}ierauf befonberiS bie Iel.Jten \lier metfe. - l!l3aiS baiS Gin'
5elne anlangt, fo ift 3uuörberft au[[äUig uon bem gemoItenen 6dJaf
bel' ~ul3brucf siccatam, ebenfo auffällig tuie ball Sjora3ifdle [c. I, 31, 11J
mercator exsiccet cu1u1lis vina, wni3 fidl gleicl)wol}I nid)t 3m: ~r,

trärung jener 61eUe l}eran3ieben lä\3t. .\jingegen entfpred)enb unb mit
äl)nlidJer Uebetlreiuung fagt aUerbingi3 berjelbe Sjota3 [I, 35,26) dif­
fugiunt cadis cum faece siccatis amici. - 2lbgejdlmadt ferner lInb
auiS W1iptlcrjUinbni~ üllibifd)er 6teIren beruorgegangen ift in unferem
®e'oid)te, ba~ ber lBeri3 27 'utque 1Jrocul vidit carpentes pabul::i
tauros' im \j3enlameler folgenbermallen wieberI)oIt ift 'carpebant tauri
pabula 1aeta procul'. ~iejet pntentI)etifdie 6al.J mu~ eben enllueber
eine Gl'flätung bei3 uor!)ergel)enbcn bieten (l>nnn aber ift er f}ier uoII,
fommcn uom Ueber), ober er 11l0ti\lil't baß 'ijoIgenbe, hJOl'auj 1aeta 3u
beulen jd)eint, wai3 freilidJ llidJt gIftdIicl) gewäl}It erjdJeint in mergIeid}

IDluf· f. ill~llcl. 91. jj. XVIII. 6
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mit m. 9. Sm älUeiten ~(ll1e nun ift ei3 ih:mlidi ben l:lorf}ergef}enben
meti3 in ber lIDei[e, wie l)ier geid;el)en, alt plünbern. lIDie 9(\113 CIltbe.ri3
finb bie lIDienerljofungen in bent mriefe ber lBtifeis m. 3-10. - IDle
grö\">te Ubgefd;llIad'll}eit liegt iebod; in !lS. 31-33. 'die age, noetur­
nM, quiel1mque es, illlaginis augur, si quid habent veri, visa quid
ista ferant'. sic ego. noctumae sie dixit imaginis augur. Ubge:
feqen l:lOlt ber importunen ?mie'oer~olung ber ?illotle llocturnae ima­
gillis augur ift ei3 flar, bau her 2l.utot oie 2l.uffot'oetu1tg ba!.! i:raum'
bin> än ertlt'iten l:lor einer !Dlenge !Dlenidielt geld)eIjelt lillil (haß belUei,
fen 'oie lIDorte quieumque es, faUi3 iie nltlJI überljau\ll blOß bes merles
toegen l)il1äu gelQan finb), unb Dei bleiet !lSotausfel,)ltng ronnle nhilt
f0 un'Oermilielt 'oie ~ridieittung bes Scidienbeuler<:l auiSgebrüdl werben,
toie l}ier gefd;eljen 'noctumae sie dixit imagiuis augur'. Uno 1:0.1'3
foll $oefie llon Ollill fein! lIDeiji oer ~imme[, tote baiS &ebldit ge:
rabe an ben $[af,l gcfommen Ifl, ben e{\ jel,)t in ben !!lmoren einnimmt.
- :trotlbem ift ballefbe ntdit iünger als bie Nux unb hie undditen
~eroibetl b.~. g[eid/äeiti9 mit bem $tillcipat he'3 !!Iuguftus oher i:ibe:
riu'3. Su beadilen ift in ~lufieQt allf hie Beit 'ocr Iltbraffung ba$ nnn.
~dflifclie petiit m. 30 unb in lSci)ug auf 'oie ffiad;al)muug Ollib§;,
bie f~eiIidi au~ jebet Beile [Jetvotleud;let, bas jenem entrü!}tte ~elUifti,

d;ion m. ß lene sonantis aquae; vgL Fast. II, VI, 340.
5, 13. candidior quocl aclhuc spumis stridentibus albet

et modo siccatam laote l'elil1quit ovem.
?menu relinql1it nidit $errett fein foIT, llJeld/e ~o~m fid) 5Ul1.1eHelt in
.\lff. be'3 mulus fiubet, fo mUB burdjall5 reliquit gefclirieben llJcrbm,
llJcil fiel; 'oa'3 113räfen!5 in bireHem ?illiherf\lwdi ijU modo siccatam oe.
finbet.

5, 16. oumque sua teneram ooniuge humum.
Am. II, 16,6 fte!)t in tenero solo.

5,19. visus erat sonmo vires adimente ferad
eornigerum terra deposuisse caput.

6. $91[0[og. XI, 75.
5,25. illa locum taurumque diu cunotata relinquit,

sec! niger in vaCCae livor erat.
!!luffliIlig ift niger livor (im 113uteaneuß ift nihil livor), lllaß jebocli
hurdi m. 43 gefidiett llJltb.

6, 7. nune ruis adposito nivibus (le monte solutis.
UelJediefert Hf te monte. !!Ib!!r Ouih hraud;l ruere niemaIß tranfitiu,
gefdilUeige mit einem lJ1eflerillvronomen; lUn3u 1I0el) oie alt ficli lIidit
ullertriiglidie, aller uU3iedid;e ~rn[)liuful1g 3lUeier UblatillcDnfltuftioueu
l)inäUfonllul. ~e!5l)alb l)abe idi hie 2eßatt ber älteren ~u5gaben aU:

tüd'gefü(lrt. lSetanlltIidi fagt mirgll munt de montibus amnes.
6,31. te quoq116 promissam Xantho Penehe Creusam.

Ob 'oie ~orm Penehe 3u ben offenbar irrigen gel}iitt, beuelt fie
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Werfer praef. p. 12 3uMil}rt, lllitb [0 lange unentfdiieben bleiben müf.
jen, biß in lBciu9 auf meine ~,!:pofUilm im uierten lBud1e d. r. m.
p. L. jemanb ftdi bie !mü~e genommen l}at au unterfud;en, tuie 11leU
etwa bellt .ßiatu9 in !mitteu eines ~ortell uon ben alömetlt burdi
~infdiiebung beß 6pitiltH! augel}olfen worben fei. lUgt. befonberll a.
a. O. G. 254 3. ~. .

6, 45. nec te praeLereo, qui per cava saxa volutans
Tiburis Argei pomifera arva

Obwllgl fteb ball überIiefede pomifer burdi populifer Padus Am. II,
17,32 aUenfa[ll nerll}eibigen lielie, fo fdlien es bod1 mit 9tüd~dit

auf hall fm on ail;ln'oetiieb l.1orl}ergel}enhe ~igenid)aflll".1od volutalls
geratl}en !Bentrel;lll finberleidite lI3ermutbnng pomifera [au .ßor. c. I, 7,
14] anI3unel}mcn. IDie I}ierburdi enlltel}enbe CiIifton bat feiuen ~nltoli.

6, 95. aut lutulentus agis brumali tempore cursus
aut premis arentem pulverulentus humum.

Gebr fül)n unb ol}ne ",mi entfvred}enhe !Beijpiere ift gefagt Ullm ~ruffe
pulverulelltus. (l;ll gab eine Seit, lllo idl barauf gefel)llloren I}älte,
man muffe einfe~en 'pulvere lentus'. ~erner l.1ermilit lllan in m. 96
im @iegenfap 3u bem uorberge!;enhen eine prägnante lBeJeidJnung ller
Gommeqeit. ~iefem IDlangeI würbe ardentem für areutem aol}eI:
fen. mgf. .ßllra3 e. III, 4, 31 urentes arenas mit lBenUcl.}'Jil ~nmer:

lung•
. 6,97. quis te tum potuit sitiel1s haudre viator ?

quis dixit grata voce 'perallnis aas'?
2eiber @iollcJil l}abe iel) in biefem @iebiel)te mel}reres ftel}en raffen, lllos
3ulledäiftg niel)t I;)on ül.1ib ift. 2Ibet IUCt fann am!> aUes bemer:
fen V ~a5 tum nämriel) in Ja. 97 ift lloUjtiinllig unfll1nig. Ouih
luitft bem ~ruffe I;)or, bau er gat feine ,QueUe tabe, fllnhern fidl l.1on !Re:
gen unh 6dmeeloailer mtifte unb belil}alb im ~inler fotI)ig, im Gom:
mer ftaubig, niemarll aber teinlbat fei. 2I(fo 11111fl tum potuit auf
'oie 9ßl1ic Seit bell .3al}rell geben, unh bau banad} tUlll uulinnig trt,
beharf feines lBelueife5. (1;5 ift llJol)( alt fditeiben <quis te iam po­
tuit sitiens haurire viator' b. b. merd}er ~anbem tat fdion je bis
aUI biefen :tag mit bir feinen IDUtft Iiifd}en rönnen?

6,101. huie ego vae demene! -narrabamßumillum amores.
5Jie. mu13 idJ ein lI3erfel}Cll beeiel)tigen, lllcTdJes bon mir auitl IDlerfdll
2lullgabe l}eriibergenllmmen irt. ~s faun nämIidl yae unmöglidi mit
demens l.1erbunben lllerhen, ha nael) bem SeugniiTe bes @irammatiters
f§;aper [po 2244] nut ber ~alil.lus obet 2lccufaliuull auf biefe .3nter:
ieltion fofgen hütfen, fein anhmr f§;\lfus. ~anadJ ffett vae abioTut
unh demens gef)ört au ego. 2IudJ bflrfte es IllobI beiler fein, ben
gallJen Ga~ aI1! einen inhignirenhen ~ui3ruf benn aIß fragenll anauicl}en.

6, 105. at tibi pro meritis optoJ non candide tOlTens,
sint rapidi soles siecaque semper hiemps.
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IDer lebte metl! bel! &ebiditeß geMrt audi au bellen, auf we{die 'oie au
m. 97 erQobene ®el}f{age unb mntlage 58eaug f)at. (§;l! barf natürIid)
nid)t Qeium rapicli soles, lonbetlt nur rabidi, wie bet 9(eaV0litanul!
bidet. ~er 3[uU ioU im \Somum burd) bie .\Jiue fein ®affer einbü'
pen unb eß ob 'ocr 9Jli(be bel! ®intetl! nidlt luieber eiuAubtingen kler<
mögen. ~le!tnliJ;je mu-ßl:ll:iicl:e wie rabidi klon ber ft_ulen &Iutl} einel!
&eflime!Il !inb jo aal}Ireidi (aum (§;~elll\leI fagt lßetftus insana eani­
cula 3, 5), ball id) barum wal}rl}aftig llid,t Ilötbig l}abe für bie ®ie.
berl)etfteUung ber alten 2ellart fugio rabiosi tempont signi bei .\Joraa
sat. J, 6, 126 alt petitioniren. Uebrigenl! ifl l'abil1i soHs fid)erlid)
aud) Met. VIII, 225 l}er~ufte{len, ebenfo bei G:h,ullian de quarto
0011S. Hon. 341 rabidos soles, ber b<lluit uadi feinet &etuol}nf}eit
baß befd)eibenere tepid08 soles bei ,Quib Fast. 1I, 311, weld)e \Stelle
er nad)al}mt , au iiberbieten iud)t, oblUo[)( lIid)t \.letid)wiegell werben
barl, barl an bem le~tgenannten Orte megrere lIid)t, IJerlidilIid)e .\Janb:
Id)rilten rapid08 bieten, Wal! ebenfaUl! auf 1'&bid08 füi)ren würbe.
~ernet bei &eUiull V, 14, 18 mUr3 el! l}eif3en tum sole medio rabiclo
et flagrante. ~benlo mur> jelblluerflt'inblid) bei mirgH Georg.IV,425
gefd)rieben loerllen 'iam rabidn!! tonen!! sitientes Sirius Iudos
ardebat caelo', was um fo fd)impflid)er biß[Jer überiel}en tft, ba ber
<Sirius be!aunllid) 3u ben ~i~lternen ge~örf. Uebrigen!3 irtt \Set\.lius,
wenn er meint, bafi an befagter !SleUe Sil'ius SUjet ~pit~ehl l}abe,
ba rabidus lßrd'oifat ilt unb bic Sterte ben111ad) 10 überle~t werben
muu 'id)on brannte ber \Sirius, ber bae bl1rltenbe 3nbien aui3trocf.
nd, lullt!)ig alll .\Jill1111el', luobei 'oie in torrens sitieutes Indos enl·
f)aItene mU5fage bie forllud(Jreube ~igenfdia!l be" .\Juubftemei3, iam
rabidu8 ardebat ~ingegen bie in' aJried)en{anb unb bem ®eften auf
'oie \Sommermonate beld)rlinUe be.leid)net. :venn anbernfall~ l}ätte Indos
feinen merflanb. IDal}ingegen mit Vledit, lUO eiS auf bie !Sd)neUigreil
bet \Sonne anroJlunl, iagt .\Jora.! c. II, 9, 12 nec rapidum fugiente
solem unb fo ili l>ielleid)t nudi rapidi bei.!ubel)aIten in ber \Slelle mir:
gil!il Georg. J, 92 'rapidive potentia solis aeriol' adurat', ba an
biefer nie &(ulf) be6 &eitirn!il fc!Jon l}inUiIlgtid) bure!) potelltia aerior
lieaeidinet irl, obwol)[ freiIid) anoerfcil$ rein &nmb \.lor!ag! oie \Sd)neI.
Iigleit bel' (Sonne cbenbafeIbft bertlor.luf)ebeu.

7, 55. sed puto nOI1 blanda al 110n optima perdidit in me
osou1a?

3n oen .pff. fel)rt bie 3ulerjeftion I bie lllußgaben liieten sed non
blallda puto. mber einetieil{; ift es feIten! bap puto all! lßarlifel 'oie
~nb~lbe ucrldugert, nnberfeitil liebt Ol>ib wie anbete ~utoren baß eben
befagte 2l.btlerbium in bes merfe{l erfte stl)efts au ftellen (10 gleid) in
biefem @cbidile m. 2), weßl}nlb uniere menbewug aUl:Q abgeiel}en klon
il}m gröjimn 2eiditigfeil ben moraug Uor kler murgata \.lernient. 3m
Uebrigen ugI. d. r. m. p. L. p. 334 fgg.
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7,11. 'quid me ludis' ait. 'quis te, male sane, iubebat
invaHdum nostro ponere membra toro'.

aut te Aeaea venefica laniB
devovet aut aHe Iaslims amore v8nis.

ltebediefed ift iuvitum, unfinnig J ba eß nut papt 3u ben 2Doden
taut aHo lassus amore venis', nidit 311 ber tlorf}erge!)enben ~nna!)llte

einer lBet3aubemng bes Ulitlers tlon bel' traurigen ®eftart. ~udJ bie.
tet bie gemeine 2esart feine &rUätung Des (~ht)iml>fliJottes 'male sane'.
~iernild; ift e;3 über~üWg bie aufgenommene mermllll)ung eigener ~a.

bdf 3U ted;lferligell, bn oiefelbe alles oas reiftet, l»ilß invitum eben
betfagt. ltebrige~ß bergfeidJe UI, 11, 13 'vidi eUln forilms lassus
produ'et amator invalidum referens emeritull1que latus'.

8, 21. forsitan et quotieus heminem iugu1werit ille
indieet.

So faulet bie lBulgala; im !Jluleaneu;3 nel)l fälfd;lid; 'at dieet'.

8, 33. sed postquam sapiens in munera vertit adulter.
iBgr. !JllJilolog. XI, 75.

8,49. quid tibi emu ? terra contenta fuisses.
cur nou et caelum, tertia regna, rapis?

Rapis fdJlen leidJler aUß ber berberbten Ueberlieferung facis l)erboqu.
ge!}en, alß bas in ben frü!}eren ~ußgaben befinolidJe petis, roas nid;t
burd; adfectas in m. 51 gelld)erl lllh:b, ba in biejem felbfttJerftänbHd)
quoque 3U caelllm ge'bött.

9, 21. quid pater Ismario, quid mater Orpheo?
carmine quid victas obticltissc ?

Ueber obticuisse, roofl!r oet !Jluteaneu15 bietet obtipuisse, f. !Jll)itofog.
XI, 75. ~odJ ntlifjte id; fügen, lDenn id; 'oie !Bertl}ei'oigung bet mur.
gala obstipllisse, 'oie ~d) im 6angaUenlli3 uno faft allen ~ff. finbet,
l}fUle nod; fflr unerlaubt 'bieUe. Leuit albescens animos capillus
litium et rixae cupidos protervae. non ego hoc fenem calidus
iUventa consule Planco.

11. 11 b. 6. !Jl!}Holog. XI, 91.

12, 21. per nos canos.furata capillos
pube premit rabidos inguinibllsque canes.

3m !Jluteaneu15 ftef}t caros un'o rapidos; rabidos bietet in bentfelven
!Berfe 'oer lllegius Ars am. I, 332.

13,23. qua vel1tura iuvenes timidaeque puellae
praetexullt latas veste iacente vias.

6. !Jl!)ilolog. XI, 76.

5. id usque a pl'oavis vetus ordinis hores,
non modo miHtiae turbine factus eques.

!Bgf. üfm biefe !Berfe uno flber ba!3 ganäe ®ebhf}1 !Jl!)i{o(og. XI, 88 fOg.
~afj in bieiem ®ebid;l lllie in malld)em lln'oetll 'oH ~moren eine flro'
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lJ~ild)e G.lIeidm1iiiiigfeit Der G.lUeberltn{j ~mfdle, d~nHdl ber 'Oon 9nüUen'
boff im erften ~udle bes ~rolJera nadlgeltlielenen, fte~t nidlt au bealllei,
feIn, Dodl ift es mit einer 10Idlen ilißpoption in ll, 15, bie am ange'
fiiI)rten Orte angebeutet 1110rben, nidlt llleit ~er. Militiae turbine
lllirD edfärt butCb Am. m, 8, 9-10.

15,11. atque aliquis spectallll hospes Sulmonis aqllosi
moeuia, quae campi iugera parva tenent.

Ueber parva fie~e ~f)ilolilg. XI, 76.
CSll mären lllir benn gliidlid) am ljllrge!etlten .BieIe angelangt. - ~rber

ba id) einmal für Oljib, ben tlUr alt leQr ljernaCbldlj1glen, 'aae ~nte,

reffe bes p~ilologildlen ~ubmumi3 in ~nlprudl genommen l}abe unb
leiber für 'oie näCbfle .Beit ljerljinbel:t bin, fatis agitatus iniquis, il)m
irgenb llleIdle meldliifligung alt 111i'amen, Obltlol}I er loldle nod) lel}r
gut, aumaI für 'oie IDletamlll:pl}ofell unb %riftiell gebraud)en fönnte, fo
f)offe idl nuf lSeraeilJung, lllenn idl aUe lSorriit!)e, bie idl filr tl}n
aufgefpeid)ert, jetlt gleidl alt IDladte bringe. iYreiliCb fillb 'oie ~ierau

ImlllertlJeten !rolldtaneen fein cornu oopiae, aber bodl audl feine
müCble ber ~an'ool:a.

Hero ides.

:Die aUein beglaubigte Uebedieferung ber .l}eroiben, lllie fie bie
erjl;e .\)an'o im ~utenneu1J giebt, bietet für 'oiefelben nIi3 Ueberfd)rift bloi3
bie .Bn!}len ber !Jlei!)enfoIge, abgefe!}en bon einer CSteUe, lllo ei3 I}eijjt
explicit Im incipit epistola V. :Den %itel epistolae bietet !lad}
.l}einfiUi3 menbranarum pars potior, fo aud) ein ®otI}aer IDlanujfript
bes brei3el}nten ~(\l)d)unberts 'Ovidius in epistolis heroidum' [.';5acob(;
unD Ufert, meiträge 3ur dUeren ~itter'ltur I, 247]. :Dal)ingegen be3eugt
$rii3cian p. 908 ben %itel heroides. IDlt1l1d)e !ro'olcei3 llleifen bie
Ueberfdlrlft heroides sive epistolae nuf; bie .\)elmftäbter .l}bf. liber
heroidum, lllie aud} .';5o!)amlel'J CSatii3berienj1!l im ~oll}craticuß I, 12.

(%l3 läpt jldl aiemIidl jld}er belllellen, bajj Ol/lb felbf! ber mame
heroides nid)t 3u O!)ren gdommen ift. ilenn Ars am. ill, 345 fagt
er befanntlidl über blefe :Did}tul1gen

vel tibi composita cantetur epistola voce.
ignotum hoc aliis iUe novavit opus.

ila niimHdl Ol/ib feinel3luegi3 bas poetijdle CSenbldlreiben überl)aupt,
jon'oem nur eben ~iebe6briere fagenl)llfter ~erföl1lid)feiten erfunDen I)nt,
fo lllürbe er an ber ooigen CSteUe Den uiel oeöeid}nen'oeren unb genaue,
ten %itel heroides gelllifl angelllan'ot !)nbcn, lllcnn er ibn nur gefannt
I}ätte. mlent je'ood) 'oie Ueberfd}tift epistolae als 3u fa!)1 unb unbe,
ftimmt abiolut nid)t gefaUen lllill, her faltll nodl l)itiAufügen amatoriae.
- Ueber ben mlerll) jener ilid}llmgßart lapt ftdl nld}t l/ieI !JlÜl}mens
mRd}en. :1)le (!l(eid}möfligfeit be~ CStoffeß iOlute bie babufd) bebil1gte
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!Urmllll} ber ~anbrung mud}eu, ba~ fid} bie Jtunft ber IDarftellung faft
ftds auf bie !Uu!3!d}miidung einer einaigen Gituation befd}riinfen mup;
unh bies i~ ein io gemaftiger UebeIftanh, hai> er Ine'oer 'ourd} funf!<
lloUe (§:piiohen im liinaefnen nod) bllrd} ~al}h:eid}e Gd}önl}eifen ber IDar.
fte(lung im 2'(Ugemeinen aufgemogen Itler'oen fann, unb anbererfeil!3 fait
3miugenb au' UeinIid}eu betaiUitten Gd}ifberung, au gemül!}foier me.
fle1ion unb llerftaubesmiii>igem !illiU aufforbert. - !illenu nUn aud}
in mand}en iJ3riefett bie ebm modl;ntcn WUinge( "meniger, bie %ugen.
ben mel}r f)erlJorlrelen, fo tft e:fl bod} im Wan~en fef}r fd}ltler, aug
dftl}etiid}en Wrünben über !Ueditl)eit unb UniidJtl}eit ber ~eroiben eine
(§:nljd}eibung au treffen.

Um auf bie[e ijrage nod) einmal au fommen, jo fann id} nid)l
llml}itt bei aUet ~odJad}tllng unb mml}rung füt 2ad)mann, bie idi ia
oft genug uno offen genug in meinet !!Retdt be~eltgt Qabe, bug
Mannie $rogumm übet bie ~eroiben alß aum groi>en %(}eil ungenau
llnb mangeIl;aft unb ltla!3 jd}Hmmer ift llon faljd}en llInflingen aUßge.
I)enb au beaeid}nen.

IDenn aundd}ft er[d}eint ef! gdnafidi )jerfel}lt, bei ~ebid}len, )jon
benen 2ad}mann jeIbjt 3ugeftel}t, e:i.\ jei nidM IPtauJlid}eg batin, ltla:3
nid}l füt bie 8eit be:i.\ !lluguftu:i.\ vbet %iberiull paUle, gerabe I)aupt.
fdd)lid} null grammatifd}en !!RinutLen il}re 2ledJll)eit ober Undd}tljeit ält
erltleijen. Unb nIß ob Ollibß Gprad}[d}a~ 10 burd}rorfd)t vher bie
SfritU in jeinen !illerlen 10 abge[d)lojfen ludre, l:>nu man feine IDitlion
non ber [einet Gtubiengenoifen mie in 'ö'ad}ltlc.len unb Gd}ubfaften
getrennt l}alten lönnte!

.\!eiber aber [}at .\!ad}mamt gerabe auf bie v'ben be!11gten Sfleinig.
leiten ein ungebiibrlid}eiti Wemid}t gelegi, nub änbem mangelt e!3 nid)t
an l}anbgreiflid}en merfel}en.

lffieun, um l}iermit 31t beginnen, 2ad}maltlt belJautllel [€S. 5],
Ouib I}abe unmögIidi ]?Qtitur mit langem i fagen lönnen, Itlie in bem
iJ3riere ber ,ptjpermeftra riebt, obltlol}1 2udlius unD ~Uillit!ll (uielmel}t
!Jlinniuf!) jo gejagt f)aben, [0 llergi&t et, bau bie ~Iuffämgleit beL in
!Rebe ftel}enben ,Quantität Itlegen ber [0 geringen 8al}1 gleid}er iJ3ei.
fpiele bei jebem aubern IDiclJter eben jo groj3 ift nl:fl bei Obib, Dber
)jielmebr bei einem !Untor U01\ meniger merlen, mie jener ber lliet~el}n.

tm ,peroibe, nocb IneH gröj3er aliS bei einem non nieten tallfenb. IDan
übrigenll Ollib ebet lnie jeber a1tbere Gd}riftfteUer beiS !llugufti[d}en
8eitaUerll bie mittIere in potitur llerldngern lonnte, beilleift bie ijorm
moriri Wletam:XlV, 215, bie meber baburd) unfid}er gemnd}t loirb,
bap bie befte Ueberlieferung morique bietet, nDdJ mit !!Rettel burd}
merbdd}ligung non m. 215-217 befeiHgt metben barf, Itlie id} über,
l}aupt offen geftebe, midi mit !Dlerlefs !UtI}eteien in ben !!Relamorj:lbofen
Iliel lllettiger, nIß in ben erotifd}ett ~ebid)len befreunben ~u fönnen.
- !illenn ferner 2ncbmann leugnet, ball Ouib nihil aIß $l]rtl}idiiuß
gebraua}t l}llbe, ja ift hieß )jOIl Wletlel unb mit genügellb Itllber[egt
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unb eben fo roenig hebeutel 'oie Objetllation, ba~ %mna, mitgif,
!j3[}iibruß, Glatiuil, 3uumll( nihil nidJl \.lot G:onjollanten geje~1 baben,
inbem ja bure!} llie ID1elra biejet SDid)tet nur je!)r jelten bie !DlögHdJ:
feit gegeben ifl, bieß flnr 3u nje[jm. lIDas 'oarauf jenes (roie 2adJmann
eil llennt) gana fidJere iBemeii3mitteI an[angl,monndJ OUlll llie !8tiele ber
.\jelena mie ber ~crmione nidJl !Jabe je!}reiben fönnen, llleil in bielen
Leda lIn'o Aethra alil %rocbiien flef}n, jo mitll eine unbefangene lIDiit:
'oigung bel' 18eijpiele / in IlJeIdjen bis äu Ouibß .Beit bai! a 'Der erften
gtiediifdien SDeflillation fidJ IJediirsl [)at, ebenjo roenig jenem rigorolen
Urlbeile günjtig jein, alil fhlJ bie G:ol1jdluren empfe[)[el1, burdl roeIdJe
2adimann bie feinet \.lorgefafllcn ID1einung roi'oerjpredJen'oen !Beijpiele
Quiil 'oet mebcsfunft unb ben ~moren eliminiren roirr. ~r IJermutbcl
uiintlid), eil fei Ara am. I, 744 311 fdJreiben quantum ad Pirithoum
Cresaa pudica fuit unb am. 1I, 4, 42 Lyda fuit nigra conspicienda
coma. !Bei bem erften metfudJe märe nur su erroiil)ncn, mie man
nidlt jo oI)ne lIDeitereil annebmen bar!, bap Gllofien in ben %e~l bei:
OnibijdJen 2iebeilgebidJle fidi eingefd}HdJen; llie 3ltJeitc bingegen ift
giinSlidJ bellt Glellanfen nadJ uermlgHidl. SDenn 'oa gleidJ hamu! a. a. O.
folgt 'seu flaveut, placuit croceis Aurora capillil5" fo tann obne
belleuten'De €ldJiibigung her Q:ol1dnl1ttüt nidJt bie ~rltJäl)nul1g einer !Je:
möI}nHdlen l)ijtorifdJel1 !j3erjönIid)feit lJorangegangelt jein. l)'emer ift
meine6 lIDifien6 niemaIß \.lon ller €ld)önf}eit bet 2\1be nodJ überbaupt
I)on ber 2i)be jo biel IlIuf!)ebeI16 gemad)t ltJorben bei ben aUen ~Iuloren,

~umal ben römifd)el1, bie ~nlimad)U6 nur aI~ clJifd)en ~id)let erltJül):
nen / va» jene~ ID1iibdJelt 10 gan3 obue lIDeitm!3 als uube,lllJeifeIte

.!2ljlJajia an bel' 1l0rIiegenben €lIeUe l)ütte figuriren lÖlmen. ~l1ur ber 3iitt~

IidJen mebe bee ~ntiU1adJul3 ßU 2\1be gebel1t1 Obi\) Trist. I , 6, L
Q:f:tenlo ijt gar lDeil non einer gcnllgenben GlelDid)ligteit fern bie

lBerbiid)tigung beil ~iatue ober ller lmläl1gerlen ~n\)jUbe in folgenlJen
merfen, uon benen übrigene Im mitlIere mabtfd)eil1lid) unäd}t ift [IX,
131. 133. 141].

foraitan et puIaa Aetolide Deiauira
.Euryticlosque Ioles atql1e iusaui Aicidae
semivir occubuit in letifero Euheuo.

Ovill nämlidJ, roie 2ad}mann jagl, lübt lBerlüngerung unb ~if)l'irefi6

am ~nlle eim~ lIDorte~ nur eintreten entmeber in ller brilten ~tfi$, fo
hup harauf folgl fei ei> et ober aut jei eß ein IdJon lJorbergegüngenei3
ID1onohi((ubon oller anbere Glellen mit beigef(lglem gried)ijd)en lIDorte,
fo baf) bei einem ~inlu6 nie 3\tlet €lponbeen 3ufnmmenftoflen bÜr!en.
lIDarulll bieß bei einer lBerliingerung einer lur3en ~nbfHbe geftatlel
lDorben fei, bleibt unerörlert. ~il bebar! lllOl}[ laum ber l§tltJii1mung,
hafl bei ben fo gar IDenig 3al)Ireh!)en ~eifpielen ber in !Relle fte!}enben
mcen3en bie oben aujge311blten mübfam l.1erflaufulirlcn Glefc~e fdJon an
fid) auf fe!}llJadlen l)'ülien ftel)en. - Uebrigeniil lommt es nid}t im ID1in:
beften bl1l'lluf alt, ob (1d Nr!llugerlet ober nid}t eIibirtn lFll1.'~lbe ein
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einl11biges ober ein mCQrtHbige!J ®od nadJfolgt, fonbern llur ob
ein 2l:naplift ober \Sponbeus, unb fiudl 'oielet Umflon'o ift nidJt fo feQr
bebeuten\), 910dJ meniger freilidJ leuditet es ein, Inaruttl baß auf Me
:De!}nung ober ben ~h1t1l5 folgrnbe OO1onolt)Uobon nur aut olm; et,
aUenlllUs audi einmal 0, aber burdJa1l5 nidJt in lein bÜrllc, nid)t eilv
mal menn 3mei nomina propria barauf folgen.

mn'om 2l:1Ii3le\)ungen 2aebmanns fiub nidil !)inlängrich in ber
Uebediefetung gefidJett unb Iner'ocn etft bann ridJtig lieb fdJä~en

laffen, menn 'oie 'ijragc fiber ben codex al'()hetypns 'ocr QDibihben
carmina amatoria , alt meldle fidl bos Sd)idinl fo Dieler !Berfe aus
ben .ljeroi'oen fnÜpft, uollilänbig aufs 91eine gebrod)t ift. :Dieie !Be.
merfung gilt beionberi3 fitr VIII, 71 unb. IX, 62. - :Danad) bleibt
olß fiebmii llleiultot 'ocr 2adin1rmniidJen ltnteriudiungeu nur beftelmt
'oie UnäeblQeit uon XVI XVII XIX Illegen jener !Berle [XVI, 288 j

XVII, 16; XIX, 202; XVII,97J
'Hs est cum forma magna plldioitiae'
'neo sedeo duris torva superoiliis'
'unda simul misernm vitaque deserllit'
'disoe Ineo exemplo formol1sis posse oarere'.

2l:ufiiiaifl unb mcnig 3u billigen erfdleint e{\, bau jmfeIbe OO1ann, ber
in 'oen .ljomerifeben ®c'oidllen mit fubtHiler Sorge fo Diele ®ibcrjpriiebe
unb 211den ber ~r3ä~lung im ®an5en mie im ~inßclnen nadigcllJieien
Qat, nirgenll ö~nliebe :Di!3l)armonicn in ben ~croillen mal)rgenommen,
unb felbft bei ber unfinnigften UOIt aUen, 'bem !Brieie ber ~tipetmcftra,

niiVlll in me3u9 auf 'ben ®ebanfengang ßU mon iren finllet. ~aji\r

fommt benn bie memerfung, baU in biefet, mie in mel)rmn anbc.tIl
ftreitigen, nidlt jene gejullbe ~Üae eridlclne, bie befonltlIid) bellt Quib
eigcllt!)iimlidi fei (bieie 2l:nfidi I ie~t 2ad)mann, mM llJir fteilitv nuß
feinen ®oJ:len nid)t mntben, mit fdmmtlhilen übrigen meurtl)eilem
ultimi:l :Did)tcn~ in unlJeriöl)llHebelt ®iberfptlt\t); "bet baß angeiul)rlc
Utll}eH fallit llltß ebenfo mcnig ftit \)elt OO1augt'l einer fcl)arfen Sieblung
unb 8erglieberung 'ber lJctblld)ligen C5tiide entfdiii'oigw, aIß bie (eibige
merufung auf 'oie OO1enfdlen mit befon'berß feinem unb freiem Urt~eile,

bie ttnfeQfbllt in 'ber 31lli.ilflen unb lJictselmten, luie in ben icdlß Ic~ten

~er oiben ei.nen uon Duib uerjd)iebenen ®eiit erfennen müblen. ~ine

bejonberll fdlatfe \Spümafe muu oline 81lleifel fur baß einunbßl1Hlnsi9fte
®ebidlt in l!tniprudl genomlllen i1Jerbell, ba in bieiem, menig)lenß nadl
2aiVmallni3 l!tnfidlt, nur 12 !Berle auß bem mUertQulIl flammen.

IDeöge man eß mir niebl uerm'gen, meltu ieb bei bieier 'ijrage
elllJaß ftreng gegen ben al1ann geipl'od}elt fiabe, llem id) mel)r benn
aUen übrigen !Borgängern auf bem ®eblde 'ocr römifd)Clt frTlelrif uer.
bante. mUcin lnenn idl mir fi'lJmelrbelll barf, 'oaf3 mein 20& in meßug
auf 2ad)lltonnß ~crbieltjte um bie römiieben ;Diebler jrQul€tcr micO!, als
bas uon foldlen, benen 3ufdUig lueniger melcjell~eil un'o Uebung gerabc altf
ielem ~el\)e 311 ®ebote Itc!)t, [0 talln iiV ltlol}l ebenlo focbern, \)ar3 eme!) mein
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%a'rJetnidit e!}cr tJc~\Il11tlcn af5 gevrüf! 11:>er'oe. Um fo meQr aber
fdlim ci3 gerat/icu, 'oenlefben nid)t äurücr3uf)aIten, 'l)a in neueren Seiten
bie metgöttmlllg 2adJlnanuß \Ilic'oe~ aUes !}Jlaf! AU üoeridirciten brel)t. ­
Sjllt benreIben 'ooel} neuliel} ein orator sine grammatica einen homo
peringeniosissimus genannt, of)nc barem au benten, baf~ 2adimann
'oen 2erflng f)etauGgegeb'e!t, wrIel}Ct belanntIief) ht feinet lBe!el}eibelll)eit
je'oen, 'oer if)n ein almie nennelt ll.1iir'oe,. mit einer O!}ricige be'orof)t. ­
ID3enu bas 10 fortgel)!, whb eG ltod) ba!}in tOlllmelt, bop bei einem
gropen %Qcile be~ tömiidien 2i1tcratur jebefreie unb energiidle Ultte~.

luel}ung bmdi eilt uJTO~ lfrplh im $feilne erftidt wirb uub mbIidi !talt
eines geAiemenben 'ill3et ba' ein brüsfes 'SuriUf' bel' einAige Surur 1ft,
ben 'oie bcftcUlclt Sjillcr 'ocr ID3iffen!el}aft ben au.1 eigene ®eia!}r bierelbe
butdiwanbelnben 61Ja3iergiingern cnlgegm bonnem.

(6dllul3 folgt.)

2u da n IDlüHet.




